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Uskladnite v blizkosti zariadenia

Toto zariadenie smu pouzivat deti starSie ako 8 rokov, osoby s obmedzenymi fyzickymi
alebo dusevnymi schopnostami a osoby s nedostatoCnymi znalostami a skusenostami
len vtedy, ak su pod dozorom alebo boli poucené o bezpe€nom pouzivani zariadenia

a uvedomuju si mozné suvisiace rizika.

Zariadenie sa musi uchovavat' mimo dosahu deti mladSich ako 3 roky, ak nie su pod
neustalym dozorom.

Deti vo veku 3 az 8 rokov smu len zapinat’ a vypinat zariadenie, avSak len ak su pod
dozorom alebo boli pou€ené o bezpeCnom pouzivani zariadenia a rozumeju moznym
suvisiacim rizikam a za predpokladu, Ze zariadenie je umiestnené a nainstalované

v normalnej polohe pouzivania. Deti vo veku 3 az 8 rokov nesmu zasuvat zastrCku do
zasuvky, Cistit' zariadenie, menit jeho nastavenia ani vykonavat’ udrzbu zariadenia, ktoru
by za beznych okolnosti pouzivatel vykonaval.

Deti sa nesmu so zariadenim hrat.

Ak potrebujete novy napajaci kabel, vzdy si objednajte nahradny kabel od spolocnosti
Brink Climate Systems B.V. Na zabranenie nebezpec¢nym situaciam smie vymienat
poskodené sietové pripojky len kvalifikovany odbornik.

Krajina: SK
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1 Dodavka

1.1 Rozsah dodavky

Pred zaciatkom instalacie zariadenia na rekuperaciu tepla skontrolujte, ¢i bolo zariadenie dodané kompletné
a neposkodené.

Rozsah dodavky zariadenia na rekuperaciu tepla typu Flair sa sklada z tychto komponentov:

1. Zariadenie na rekuperaciu tepla
2. Konzola na montaz na stenu pozostavajlca z tychto dielov:
= Tx montéZna konzola
= 2x ochranny kryt
= 2x gumovy pasik
= 2x gumovy kruzok
3. Sifén
4. SUprava dokumentov pozostavajlca z tychto Casti:
= 1x navod na instalaciu
= 1x navod pre obyvatelov
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2 V'sSeobecneé informacie

Zariadenia Flair 400 a Flair 400 Plus su vetracou jednotkou na rovhomerné odvetravanie obydli s rekuperaciou
tepla.

Vlastnosti:

= Maximalny vykon 400 m3/h

= Plastovy vymennik tepla s vysokou navratnostou

= Hrubé filtre ISO 60 %

= Modularny elektricky predhrievac

= Automaticky obtokovy ventil

= Dotykova obrazovka

= Nastavitelny objem vzduchu

= Ukazovatel filtra na zariadeni a mozZnost ukazovatela filtra na viacpolohovom prepinaci
= Inteligentnd ochrana proti zamrznutiu vratane moduldrneho predhrievaca
= Nizka Uroven hluku

= KonStantna regulécia prietoku

K dispozicii su dva typy zariadenia Flair 400:

= zariadenie ,,Flair 400“
= zariadenie ,,Flair 400 Plus”
Zariadenie Flair 400 Plus ma na rozdiel od Standardného zariadenia Flair 400 jednu dosku plosnych spojov

navyse, vdaka comu poskytuje viac funkcii/moznosti pripojenia (— Pripojky a rozmery strana 8).
V tomto navode na inStaléciu je opisané Standardné zariadenie Flair 400, ako aj zariadenie Flair 400 Plus.

Zariadenia Flair 400 a Flair 400 Plus su k dispozicii v lavej a pravej verzii, pricom jednotlivé modely sa nedaju
konvertovat na opacny model.
Sprévne pripojné potrubia a rozmery najdete v Casti (at Pripojky a rozmery strana 8 ).

Dodatocne sa vSak zariadenie da vybavit dalSou doskou plosnych spojov.

Zariadenie sa dodava skonstruované na pripojenie do sietovej zastrcky 230 V.
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3 Verzia

3.1 Hodnoty ERP

Flair 400 (Plus)

Napdjacie napatie [V/Hz] 230V/50Hz
Rozmery ($ x v x h) [mm] 750 x 650 x 560
Priemer vedenia ¢ [mm)] 8180

Vonkajsi priemer odvodu kondenzatu [mm] | 32

Hmotnost [kg] 38.5

Trieda filtra

Hruby filter ISO 60 % (ISO ePM1.0 na privod vzduchu je volitelny)

predhrievaca) [A]

Nastavenie ventildtora (vyrobné nastavenie) |0 1 2 3 max
Vyrobné nastavenie [m%¥h] 50 100 200 300 400
Povoleny odpor systému vedeni [Pa] 2 4 6 16 25 63 56 141 |100 |250
Menovity vykon (bez predhrievaca) [W] 7.6 7.8 10.3 |11.5 (23.0 |314 |62.5 |87.0 |126.6 |177.9
Menovity prud (bez predhrievaca) [A] 0.12 |0.12 |0.15 |0.16 |0.25 |0.33 |0.58 |0.77 [1.01 |1.38
Max. menovity prud (vrat. zapnutého 6

Cos ¢ 0.270 |0.272 |o.3oo |o.310 |0.369 |o.410 |o.470 |o.493 |o.545 |0.560
w0 Poznamka:
Hodnota
400 ] __ \ ,,,,,, uvedena
\ v kruzku
350 s S s et - I oznacuje
\ vykon (vo
R il E R I m N - NG wattoch)
kazdého
gdsptzrr'n 0 ventilatora
y u
potrubi 200
[Pal
150
100
50
0

Rychlost prietoku [m3/h]
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3.2 Pripojky a rozmery

Zariadenie Flair je k dispozicii v lavej a pravej verzii. V pripade lavej verzie su pripojky .tepla” [z domu 4 a do
domu 3] na lavej strane zariadenia; odvod kondenzatu je namontovany na pravom otvore pod zariadenim.
V pripade pravej verzie su pripojky .tepla” (3 a 4) na prave] strane zariadenia.

Lava verzia

410

/ \ 650

VSetky rozmery st v milimetroch. Priemer vSetkych objimok je 180 mm.

t
1 Von Q
|
2 Z vonku Q
3 Do domu m
4 Zdomu m
5 Elektrické pripojky
6 Pripojky sifénu
7 Filter vyfukového vzduchu
8 Filter privadzaného vzduchu
9 Upevnenie
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Prava verzia

/ \ 650

VSetky rozmery s v milimetroch. Priemer vSetkych objimok je 180 mm.

t
1 Von Q
|
2 Z vonku Q
3 Do domu m
4 Zdomu m
5 Elektrické pripojky
6 Pripojky sifénu
7 Filter vyfukového vzduchu
8 Filter privadzaného vzduchu
9 Upevnenie
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3.3 Skladba jednotky

@@@

® ®

Hore je zobrazenad lava verzia zariadenia: v pripade pravej verzie su pripojky predhrievaca, obtokového ventila a pripojka sifénu
nainstalované zrkadlovo.

1 Dotykova obrazovka 12 Vymennik tepla

2 USB konektor (X13) 13 Obtokovy ventil motora

3 Servisny konektor 14 Filter odvodu

4 LED indikdtor 15 Obtokovy ventil

5 Predhrieva¢ s maximalnym zabezpecenim 16 Napdjaci kabel 230 V

6 Predhrievac 17 Vystup relé (X19)

7 Snimac teploty 18 Konektor 24 V (X18)

8 Privodny filter 19 eBus konektor (X17)

9 Ventilator odsavania 20 Konektor 24 V (X16)

10 Konektor sifonu 21 Konektor Modbus/ Brinkbus (X15)
11 Privodny ventilator 22 Konektor viacpolohového prepinaca (X14)

Flair 400 616014-A




4 Prevadzka

4.1 Popis zariadenia

Zariadenie je pripravené na zapojenie a funguje automaticky podla Standardnych nastaveni. Odvadzany znecisteny
vzduch z interiéru zohrieva Cerstvy Cisty vzduch z exteriéru. Pritom sa Setri energia a Cerstvy vzduch sa privadza
do poZadovanych miestnosti.

Systém regulacie ma styri reZzimy odvetravania. V kazdom reZime odvetravania sa da nastavit rychlost prietoku
vzduchu. Systém na konstantnu regulaciu objemu zabezpecuje, Ze je zachovana rovnovaha odvetrdvania medzi
ventilatorom privodu a odsavania nezavisle od tlaku v potrub.

Ak k zariadeniu nie je pripojené Ziadna externa regulacia, vhodny model odvetravania mozete vybrat na displeji.
V pripade externej requlacie moZete vybrat napriklad 4-cestny spinac (— Pripojenie polohového prepinaca strana
36), ale reguldcia sa da realizovat aj prostrednictvom ovladaca Air Control (— Pripojenie ovlddaca Air Control
strana 41), snimacov COy (— Pripojenie snimacov CO2 strana 43), snimaca vlhkosti (= Pripojenie snimaca
vlhkosti strana 42) a 2-zénovou reguléciou na vyZiadanie aplikacie Brink.

4.2 Obtok

100 % obtok zabezpecuje privod vzduchu zvonku, ktory sa nezahrieva vymennikom tepla. Privod chladnejSieho
vzduchu zvonku ocenite najma pocas letnych noci. Co najvacéi objem teplého vzduchu v dome sa nahradi
chladnejsim vzduchom zvonka.

Obtokovy ventil sa automaticky otvori a zatvori, ked dbjde k splneniu viacerych podmienok (podmienky obtoku st
uvedené v tabulke dalej).

Ak chcete nastavit prevadzku obtokového ventila, postupujte podla krokov 2.1 az 2.6 uvedenych v ponuke
nastaveni, (— Hodnoty nastavenia strana 48).

PoZiadavky obtokového ventila

i = Vonkajia teplota je vy$sia ako 10 °C (hodnota sa dé nastavit v rozsahu 7 °C az 15 °C v kroku ¢. 2.3) a
\(l):r:(t)il:ovy = vonkajsia teplota je nizsia ako vnutorna teplota v dome a

. = vonkaj$ia teplota je vy$3ia ako 22 °C (hodnota sa da nastavit v rozsahu 15 °C aZ 35 °C v kroku ¢. 2.2)
otvoreny

= Vonkajsia teplota je nizSia ako 10 °C (hodnota sa da nastavit v rozsahu 7 °C az 15 °C v kroku ¢. 2.3

B alebo
3:;:i|:°vy = vonkajsia teplota je vySSia ako vnutorna teplota v dome alebo
zatvoreny = teplotav dlomg je nizSia ako teplota nastavena v kroku é 2.2 v ponuke na;tavem’ po odratani teploty

nastavenej pri hysteréze (krok ¢. 2.4: vyrobné nastavenie pre tuto teplotu je 20 °C (22,0 °C minus 2,0 °C).

Zariadenie je vybavené funkciou ,posilnenia obtoku”. Znamena to, Ze ked je tato funkcia zapnuta (d& sa zapnut
v kroku 2.5), reZim odvetravania s otvorenym obtokovym ventilom prejde na maximalnu rychlost prietoku vzduchu
(moznost nastavenia v kroku ¢. 2.6).
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4.3 Ochrana proti zamrznutiu

Na zabranenie zamrznutiu vymennika tepla pri nizkych vonkajsich teplotach je zariadenie vybavené ochranou
proti zamrznutiu.

Snimace teploty meraju teploty vo vymenniku tepla, ktory sa v pripade potreby zapne. V pripade velmi nizkych
teplot ma predhrievac nedostatocny vykon, v zariadeni dojde k plynulej nerovnovahe.

Softvér rozpozna zariadenie.

4.4 Verzia Plus

Verzia .Plus” je vybavend dodatocnou riadiacou doskou s viacerymi pripojkami na rézne pouZitie.

Tato doplnkova riadiaca doska sa nachadza v plastovom kryte za Standardnou riadiacou doskou navrchu
zariadenia.

Celd doska ploSnych spojov verzie Plus vratane krytu sa da zo zariadenia odmontovat a namontovat napriklad na
stenu oddelene od zariadenia na rekuperaciu tepla. M6Ze to byt praktické v urcitych situaciach, a to napriklad pri
slabom Wi-Fi signali dosky ploSnych spojov verzie Plus.

Standardné zariadenie na rekuperéaciu tepla sa da neskor prestavat na verziu Plus pomocou nadstavbovej stpravy
dosky plosnych spojov Plus.

(g ®»© ®

1 = Zariadenie Flair s namontovanou doskou plosnych spojov Basic
2 = Montazna doska plosnych spojov Plus

3 = Doska ploSnych spojov Plus

4 = Ochranny kryt dosky ploSnych spojov Plus

Flair 400 616014-A



H Instalacia

5.

1 VSeobecné pokyny na instalaciu

InStalacia zariadenia:

1.
2.
3.
4.

Umiestnenie zariadenia (= Umiestnenie zariadenia strana 13 )

Pripojenie sifonu a odvodu kondenzatu (— Pripojenie odvodu kondenzatu strana 14)

Pripojenie vzduchovych potrubi (— Pripojenie vzduchovych potrubi strana 15)

Elektrické pripojky (- Elektrické pripojky strana 16)

Instaldcia a postup indtalovania musia spliat tieto poZiadavky:

5.

PoZiadavky na kvalitu odvetravacich systémov v domacnostiach, ISSO 61.
PoZiadavky na kvalitu rovnomerného odvetravania obydli, ISS0 62.

Predpisy tykajlce sa odvetravania domov a obytnych budov.

Bezpecnostné predpisy pre nizkonapatové instalacie.

Predpisy tykajlce sa zapojenia interiérovych potrubi v domoch a obytnych budovach.
Akékolvek dalSie predpisy miestnych dodavatelov energie.

Predpisy na instalaciu zariadenia Flair.

Okrem hore uvedenych musite reSpektovat aj poziadavky a odporucania na konstrukciu a instalaciu a narodné
predpisy tykajuce sa budov a odvetravania.

2 Umiestnenie zariadenia

Zariadenie Flair sa d4 namontovat na stenu pomocou dodanej montaznej konzoly. Na zabezpecenie instalacie

bez vibracif sa zariadenie musi namontovat na pevnu stenu s minimalnou nosnostou 200 kg/m?2. Sadrokartén
alebo kovovy nosnik nie si dostatoc¢né! V takomto pripade musite vykonat dalSie opatrenia, napriklad namontovat
dvojity panel alebo dalSie nosniky. MdZete si vyZiadat aj montdZnu podperu na montaz na podlahu [plati rovnaka
minimalna nosnost).

Okrem toho berte do Uvahy tieto aspekty:

Zariadenie musi byt nainStalované v izolovanej miestnosti, kde nemrzne, aby sa zabranilo napriklad
zamrznutiu odvodu kondenzatu.

Zariadenie musi byt umiestnené vodorovne.

Zariadenie nesmie byt umiestnené v miestnosti s vysokou Groviiou kondenzéacie (napriklad kipelna a/alebo
pracovnal.

Na zabranenie kondenzacii zvonku zariadenia musi byt miestnost inStalacie odvetravana.

Miestnost inStaldcie musi byt vybavena odvodom kondenzatu s dostatocnym tesnenim vody a spddom na
kondenzovanu vodu.

Novostavby, v ktorych je vysoka Uroven vlhkosti z dévodu stavebnych prac, musia byt pred zaciatkom vyuzivania
prirodzene odvetrané.

Zabezpecte, aby bolo pred zariadenim najmenej 70 cm volného priestoru a svetld vyska miestnosti 1,8 m.

Zabezpecte, aby bolo nad zariadenim najmenej 25 cm volného priestoru na Ucely pripojenia zariadenia
a vykonavania servisu dosky plosnych spojov.
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5.3 Pripojenie odvodu kondenzatu

Vypustné potrubie kondenzatu zariadenia Flair sa nachadza v spodnom paneli. Kondenzat sa odvadza cez
odtokové potrubie.

Sifén (so zabudovanym prevzdusnovacom) sa doddva samostatne so zariadenim a musi ju namontovat instalatér
pod zariadenie (bajonetové pripojenie). Sifén ma priemer vonkajsej pripojky 32 mm. Sifén je pripojeny

k vnUtornému systému kanalizacie. Odporicame medzi systém kanalizacie a sifébn namontovat zachytavac
zapachov, aby ste sa vyhli neprijemnym pachom.

INikdy nezapéjajte dve pripojky odvodu kondenzatu pod zariadenie.

Odporucame pouzit 32 mm pripojku s tesnenim (HT DN32) (nedodéva sa so zariadenim), aby sa neskér dal sifon
jednoducho distit.

Dolezité: Pocas montaze naneste na gumeny tesniaci kruzok v tesneni vzdy lubrikant, napriklad

azelinu bez obsahu kyselin. Toto tesniace pripojenie sa musi odpojit pri vykonavani servisu zariadenia!
Sifon sa nesmie prilepit k vypustnému potrubiu kondenzatu.

Odvod kondenzatu sa da pripojit napriklad pomocou rovnej alebo zakrivenej pripojky s tesnenim. Nasunte
pripojku odvodu kondenzatu s tesnenim s dostatocnou dlzkou na pripojku sifénu.

| 1

A = Flair 400 prava verzia

B = Pripevnenie sifénu pod zariadenie Flair

C = Priklady pripojok odvodu kondenzatu s tesnenim HT DN32
D = Odpojitelna pripojka

E = Priklad zachytavaca zédpachov

Flair 400 616014-A



5.4 Pripojenie vzduchovych potrubi

VSetky vzduchové potrubia musia byt nainstalované vzduchotesne. Objimky na zariadeni Flair s Standardne
vybavené tesniacimi krdzkami.

Na zabranenie kondenzacie zvonku exteriérového privodného vzduchového potrubia a vyfukového vzduchového
potrubia zo zariadenia Flair musia byt tieto potrubia vybavené vonkajSou parozabranou v rovnake] vzdialenosti ako
zariadenie. Ak je pouzité tepelne izolované potrubie, dalSia izolacia nie je potrebna.

Na Ulel dodrzania stladu s maximalnou Uroviiou hluku intalacie s hodnotou 30 dB(A] je potrebné pre kazdu
instalaciu zhodnotit, aké opatrenia budu potrebné na znizenie hluku. Na optimalne tlmenie hluku ventilatorov

/

posobiaceho smerom z domu aj do domu sa vyZzaduju aspon tlmice s minimalnou dlzkou 1 m, mozu vSak byt
potrebné aj dalSie opatrenia.

Na zabranenie presluchu cez vzduchové potrubie a vypustné potrubie pouZite samostatné vetvy k difuzérom. Ak je
to potrebné, privodné potrubia sa musia izolovat, a to napriklad vtedy, ked su nainstalované mimo zaizolovaného
krytu.

Vonkajsi privod vzduchu by mal byt realizovany zo zatienenej strany domu, idealne zo steny alebo previsu.

Vzduch do vypustného potrubia musi byt privddzany cez stresnu krytinu tak, aby v krytine nedochadzalo ku
kondenzacii.

Vypustné potrubie medzi zariadenim Flair a streSnym puzdrom musi byt také, aby nedochadzalo ku kondenzéacii
na povrchu.

Vzdy pouZzivajte izolované odvetravacie streSné puzdro.

Na udrZanie nizkych hladin hluku odporticame obmedzit tlak v externom potrubi na 100 Pa. Ak je odpor
potrubného systému vyssi ako maximalna krivka ventilatora, maximalny odvetravaci vykon sa znizi.

Rychlost vzduchu musi byt cbmedzena na max. 5 m/s v hlavnych potrubiach a 3,5 m/s vo vetvach.

Vyberte umiestnenie odvodu vzduchu mechanického odvetravania a ventila kanalizacie na odvadzanie tak, aby ste

zabranili neprijemnému hluku.

Vyberte umiestnenie vstupnych ventilov tak, aby ste zabranili znecisteniu a Uniku vzduchu. Odpordc¢ame pouzit
vstupné ventily od spolocnosti Brink.

Pri pouziti pruznych tlmicov berte pocas instalacie do Uvahy skutoénost, Ze po urcitom c¢ase ich budete musiet
vymenit.

Pri inStalacii zachovajte dostatocné otvory na prietok, dverova medzera 2 cm.
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1 = Flair 400 prava verzia [vodorovné umiestnenie)

2 = |dedlny privod odvetrdvaného vzduchu

3 = Odvod kanalizacie

4 = |dedlne umiestnenie odvodu odvetrdvaného vzduchu; pouZite izolované odvetravacie stresné puzdro od spolo¢nosti Brink
5 = Tepelne izolované potrubie

6 = Odvod kondenzatu

7 = Tlmice hluku

8 = Potrubie do domu a z domu

5.5 Elektrické pripojky
5.5.1 Zapojenie do elektrickej siete

Zariadenie sa d& zapojit do jednoducho dostupnej, uzemnenej zasuvky v stene ‘
pomocou zastrcky, ktora je na nom namontovana. Elektricka instalacia musi Q‘

splRat poziadavky vasho dodavatela energie.

5.5.2 Zapojenie viacpolohového prepinaca

Viacpolohovy prepinac (nedodava sa so zariadenim) je pripojeny k modularnemu konektoru typu RJ12 (konektor
X14), ktory sa nachadza na zadnej strane krytu displeja zariadenia (— Skladba jednotky strana 10).

Priklady pripojenia viacpolohového prepinaca najdete v Casti (- Pripojenie polohového prepinaca strana 36). Je
mozné pouzit aj bezdrétové dialkové ovladanie (— Pripojenie bezdrétového dialkového ovladaca (bez oznadenia
filtra) strana 38) a kombinaciu viacpolohovych prepinacov (— Pripojenie pridavného viacpolohového prepinaca
s oznacdenim filtra strana 39).
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Da sa pouzit aj 4-cestny spinac na aktivaciu 30-mindtového reZzimu zvySeného vykonu nastavenim spinaca do
polohy 3 na menej ako 2 sekundy a naslednym nastavenim spat do polohy 1 alebo 2. ReZim zvySeného vykonu
mdZete zrusit nastavenim spinaca do polohy 3 na dlhsie ako 2 sekundy alebo jeho prepnutim do rezimu
nepritomnosti (%). K dispozicii si aj moZnosti odvetravania na vyZiadanie 2.0 (¢asovo alebo podla CO») od

spolo¢nosti Brink (— Zapojenie trojcestného ventilu pre dvojzénovu reguléciu 2.0 strana 44).

5.5.3 Pripojenie konektora eBus

Na pripojenie konektora eBus je k dispozicii 2-pélovy odmontovatelny (zeleny) konektor, ktory sa nachadza na
zadnej strane krytu displeja (— Skladba jednotky strana 10).

Protokol eBus mézZete pouZit napriklad na pripojenie ovladdaca Air Control (— Pripojenie ovlddaca Air Control
strana 41). Z dovodu citlivosti polarity zapojte kontakty vzdy spravne. Pri zamene kontaktov nebude zariadenie
fungovat! Ku konektoru eBus mdzete pripojit aj volitelné snimace CO» alebo dopliujuci predhrievac alebo

zariadenie na nasledny ohrev eBus (- Schéma zapojenia riadiace] dosky strana 34).

5.5.4 24-voltové pripojenie

Na konektoroch X16 a X18 zékladnej dosky ploSnych spojov je k dispozicii 24 voltov.

Konektor X-16 je urceny na 24-voltové pripojenie volitelnej dosky ploSnych spojov Plus.

Umiestnenie pripojenia (Cierneho) konektora X16 a X18 najdete v ¢asti (- Schéma zapojenia riadiacej dosky
strana 34). Maximalne zniZenie pridu na konektore X16 a X18 je 5 VA na kaZdé pripojenie.

5.5.5 Pripojenie snimaca vlhkosti

Volitelny snimac vlhkosti sa musi pripojit na pripojku X07 zakladnej dosky ploSnych spojov. Na tento Ucel pouZzite
kabel dodany so snimacom vlhkosti. Na pripojenie snimaca vlhkosti musite odstranit plastovy kryt na ovladani,
aby ste ziskali pristup k pripojke X07. Dal&ie informacie o pripojeni snimaca vlhkosti njdete v éasti — Pripojenie
snimaca vlhkosti strana 42.

5.5.6 Pripojenie BrinkBus

Konektor Modbus/Brinkbus (éerveny) X15 sa d& pouzit napriklad na spojenie zariadeni (— Spojenie zariadeni
pomocou BrinkBus strana 18). Funkcia tohto konektora sa d& upravit v krokoch ¢islo 14.1 az 14.4 v ponuke
nastaveni.

Ak je zariadenie vybavené doskou ploSnou spojov Print, tento ¢erveny konektor X15 sa pouZiva aj na pripojenie
dosky plosnych spojov Plus. V takomto pripade musi byt k tomuto konektoru X15 zapojenych viacero kablov.

5.5.7 Pripojenie konektora vystupu signalu

Modry 2-pélovy skrutkovy konektor X19. Toto pripojenie slizi na generovanie hlasenia filtra alebo chybového
hlasenia. Ak sa v zariadeni vygeneruje hlasenie filtra alebo chybové hlasenie, na pripojke X19 sa zatvori kontakt.
Tato funkciu mézete nastavit podla kroku ¢islo 16.1.

5.5.8 Pripojenie ModBus

Zariadenie sa dé zapojit do systému ModBus, napriklad systému riadenia budov. Pomocou (éerveného) 3-
polového konektora X15 (alebo v pripade verzie Plus ¢erveného konektora X06 na doske plosnych spojov UWA2-E])
moZete pripojit zariadenie k systému ModBus. Postup spravneho pripojenia najdete v Casti (— Schéma zapojenia
riadiacej dosky strana 34). Spravne nastavenie premosteni X12, X121 a X122 najdete vo vysvetlivkach elektrickej
schémy (— Schéma zapojenia riadiacej dosky strana 34). Sprévne nastavenia modBus néjdete v ¢asti (—
Nastavenia ModBus strana 53).

Poznamka: Ked'je aktivny ModBus, rezim odvetravania sa neda zmenit na displeji ani pomocou pripojeného
viacpolohového prepinaca, ak je pripojeny. Nebude fungovat ani Ziadny pripojeny snimac vlhkosti.
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5.5.9 Spojenie zariadeni pomocou BrinkBus

Ddlezité
Z dovodu citlivosti polarity pripojte kontakty BrinkBus X15-1 vzdy k sebe a kontakty X15-2
a X15-3 navzajom. Nikdy nepripajajte navzajom X15-1, X15-2 alebo X15-3!
& Poznamka: Ak je nainstalovana doska ploSnych spojov Plus, ku konektoru X-15 bude musiet byt
zapojenych viacero kablov.

Poznamka: Ked je celkova dlzka kablov BrinkBus vacsia ako 10 m, pouzite kabel krutenej
dvojlinky (kabel kritenej dvojlinky sa odporuca aj v pripade mensich dlZok).

Pre M (master): Pre S1 (Slave): Pre S2 (Slave):
Krok ¢. 8.1 — Master Krok ¢. 8.1 — Slave Krok ¢. 8.1 — Slave
Krok ¢. 14.1 — BrinkBus Krok ¢. 14.1 — BrinkBus Krok ¢. 14.1 — BrinkBus

A = viacpolohovy prepinac

B = Cerveny 3-pélovy konektor

C = modularny kabel

D = 3-jadrovy nizkonapatovy kabel

M = zariadenie Master

S1/S2 = zariadenia Slave. Cez BrinkBus pripojte najviac 10 zariaden.

VSetky zariadenia Flair 400 maju rovnaku rychlost prietoku vzduchu, ktord je nastavend ako Master.
Chybové hlasenia vSetkych zariadeni sa zobrazuju na displeji hlavného zariadenia.
Pri pouZiti ovladaca Air Control Brink alebo modulu Brink Home ich vZdy pripojte k Master.
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6 Disple]

6.1 VSeobecny opis ovladacieho panela

V prednej Casti zariadenia sa nachadza displej s dotykovou obrazovkou. Tento displej sa pouziva na ovladanie
zariadenia a poskytuje pouzivatelovi informacie o stave zariadenia. Po zapnuti sietového napdjania sa najprv
zobrazi verzia softvéru. Potom sa zobrazi hlavna obrazovka.

Hlavna obrazovka

®
o—F 10
®
@_—"@ {5)
o1y —®

1 = Aktualny Cas
2 = Informacia o pripojeni (zobrazuje sa, len ak je to relevantné)
3 = Aktualny datum

4 = Nastavena rychlost prietoku odvetravania. Cervené polia oznacujd vybratd rychlost prietoku odvetravania.
V tomto pripade je aktivna rychlost prietoku odvetravania 100 m3/h

5 = Aktivne ovladanie

6 = Hlasenie filtra (zobrazuje sa, len ak je to relevantné)*
7 = Chyba (zobrazuje sa, len ak je to relevantné)*

8 = Pristup do ponuky nastaveni

9 = Pristup do informacnej ponuky

* Hlasenie filtra a chybové hlasenia sa nachadzaju na rovnakom mieste na displeji. Zobrazenie chyby ma vyssiu prioritu,
a preto sa zobrazi vidy ako prvé, aj ked' existuje aktivne hlasenie filtra.

Vyrobné nastavenie ponuky je v anglickom jazyku. Pri prvom zapnuti zariadenia sa vZdy najprv zobrazi vyzva na vyber
jazyka, spravneho Casu a datumu.

Pozadované nastavenia mozete neskdér zmenit v ponuke nastaveni ¥*. Na tento G&el si pozrite tabulku s hodnotami
nastaveni (— Hodnoty nastavenia strana 48), krok ¢islo 15.1 az 15.8.
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6.2 RozlozZenie displeja

Obrazovka je rozdelena na 6 Casti, pricom v kaZdej sa méZu zobrazovat rézne symboly/ukazovatele.

RozloZenie hlavnej obrazovky

Fr———r—— 9 F—————— 1 = Navigacna obrazovka

I @ Il @ I @ I 2 = Obrazovka s upozorneniami
: : : : : : 3 = Obrazovka s hlavnou funkciou
:::::fl IE:::::"__I':___J 4 = Informécie o pripojeni

| 1 | 5=Cas

I |1 I 6 = Datum

I I I

I I I

I I I

I I e

I I I I

I I I I

I H ; I

@ 11 ® | |

L — — b e e e e i I |

Na obrazovke sa mozu zobrazovat rézne symboly. Zavisi to od zobrazenej obrazovky, verzie zariadenia
a pripadného pripojeného prislusenstva.

C. Zobrazeny Popis zariadenia
casti | symbol

® Stlacenim ziskate pristup k informacnej ponuke. SlUzi len na citanie hodnét. Tieto hodnoty sa
nedaju menit.

Stlacenim ziskate pristup k ponuke nastaveni. V tejto ponuke mbzete menit rézne hodnoty. Vietky
hodnoty nastaveni Standardného zariadenia najdete v Casti (— Hodnoty nastavenia pre Standardné
Q zariadenie strana 48) Verzia Plus zariadenia obsahuje rézne hodnoty nastaveni (— Hodnoty
nastavenia zariadenia s doskou plosnych spojov Plus strana 51)

Poznamka: Nespravne nastavenia mozu spdsobit poruchu zariadenia!

1 AV Pomocou tychto Sipok sa méZete posuvat nahor a nadol v roznych ponukach alebo zvysovat
a znizovat hodnoty jednotlivych nastaveni.
<< Pomocou tejto Sipky prejdete spat o jeden krok v ponuke.
ﬁ Pomocou tejto ikony prejdete spat na hlavnu obrazovku.
@ Symbol hlasenia filtra. Zobrazuje sa len vtedy, ak je potrebné vycistit alebo vymenit filter. Dalsie
Filter informacie néjdete v kapitole ,Cistenie filtra“ (— Cistenie filtra strana 29).
2
\ Tento symbol sa zobrazuje len vtedy, ked' v zariadeni doslo k poruche. Dalsie informacie najdete
v kapitole Poruchy (— Analyza poruch strana 26).
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C. Zobrazeny Popis zariadenia
casti | symbol
Ovladanie pomocou viacpolohového prepinaca/ovladaca Brink Air Control alebo modulu Brink
Home.
Ovladanie pomocou dotykovej obrazovky na zariadeni. Toto nastavenie je aktivne pol hodinu.
Ovladanie pomocou dotykovej obrazovky na zariadeni. Dotykova obrazovka sa da permanentne
nastavit ako viacpolohovy prepinacv nastavenim kroku ¢islo 15.8 na moznost ,yes” (ano).
Ovladanie pomocou snimaca vlhkosti.
Ovladanie pomocou snimaca CO,.
Ovladanie pomocou odvetravania na vyZiadanie.
3 @

Prerusenie aktivneho kontaktu.

Aktivacia kontaktu.

Toto zariadenie je nastavené ako Master, ak je pripojenych niekolko zariadeni (kaskada).

Zariadenie je nastavené ako Slave. K Master smie byt pripojenych najviac 9 zariadeni.

Ovladanie prostrednictvom eBus.

Ovladanie prostrednictvom ModBus alebo BrinkBus.

®) G

Posilnenie obtoku je aktivne.
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=

Internetové pripojenie.

=
—~

Sila signalu.

USB pripojenie je aktivne.

11:07

Aktudlny cas.

02.11.17

Aktudlny datum.
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6.3 Informacie na displeji

Ked neboli stlacené Ziadne tladidla alebo nedoslo k Ziadnej poruche (napriklad chybové hlésenie alebo hlasenie
filtra), svetlo zhasne po dvoch mindtach od stlacenia posledného tlacidla.

Ked sa v zariadeni vygeneruje hlasenie filtra alebo chyba, svetlo na displeji bude neustale svietit, kym nebude
chyba vyrieSend alebo nebude vynulované hlasenie filtra.

Po stlaceni tlacidla Domov ﬂ prejdete z kazdej ponuky spat na hlavnl obrazovku. Po stlaceni tlacidla ndvratu
<< prejdete v ponuke spat o 1 krok.

Ak chcete zapnUt podsvietenie displeja bez vykonania akejkolvek zmeny v ponuke, kratko stlacte displej (kratSie
ako na b sekdnd). Displej sa na 2 minUty rozsvieti.

s (D,

R
O

Stlacenim jednej zo Stvrtin kruhu na hlavnej obrazovke mozete rychlo nastavit rezim odvetravania.
Takto nastaveny rezim odvetravania zostane aktivny pol hodinu. Znazornuje to ruka s hodinami na displeji.

N

o

®
02

[

Dotykova obrazovka sa da takisto permanentne nastavit ako viacpolohovy prepinac. Ak to chcete urobit, krok ¢islo 15.6
v ponuke nastaveni musite nastavit na moznost .yes” (4no).

Vystraha:
Nespravne nastavenia mozu sposobit vaznu poruchu fungovania zariadenia!
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/ Spustenie zariadenia

7.1 Zapnutie a vypnutie zariadenia

Zapnutie:

= Zapojenie sietfového napajania:
1. Pripojte 230 V elektrickd zastrcku do elektrického systému. @

2. Pocas spustania zariadenia sa zobrazi verzia softvéru.
Ak bolo zariadenie dlhsie bez napdjania (viac ako pribl. 1 tyZzder), zobrazi sa
najprv vyzva na vyber spravneho jazyka, ¢asu a datumu.

3. Potom sa ihned spusti prevddzka zariadenia podla reZzimu zvoleného na
viacpolohovom prepinaci. Ak nie je pripojeny Ziadny viacpolohovy prepinac,
zariadenie funguje vzdy v rezime 1.

Vypnutie:

= Vypojenie sietového napdjania: ‘
1. Vytiahnite 230 V elektricky zastréku z elektrického systému. Zariadenie bude Q’

bez napatia.
2. Na displeji sa nebude ni¢ zobrazovat.

Vystraha!
Pri praci na zariadeni vzdy najprv odpojte napdtie zo zariadenia vytiahnutim elektricke;
zastrcky.

7.2 Nastavenie prietoku vzduchu

Dobré odvetravanie zabezpecuje zdravy vzduch v dome, optimélne pohodlie a spravne fungovanie instalacie.

Prietoky vzduchu v zariadenf boli vo vyrobe nastavené na hodnoty 50, 100, 200 a 300 m3/h. Vykon a spotreba
energie zariadenia zavisia od poklesu tlaku v potrubnom systéme, ako aj od odporu filtra. Ak nie su dodrzané
tieto podmienky, rychlost prietoku vzduchu vo vySSom rezime sa automaticky upravi.

Zmeny sa daju vykonat v ponuke nastaveni £¥.
Ak chcete nastavit prietok vzduchu, prejdite v ponuke nastaveni na kroky 1.2 a7 1.4.

Upozornenie!

Prioritu ma najvyssi pozadovany rezim odvetravania. Ak je viacpolohovy prepinac nastaveny na rezim 3, neda sa
nastavit nizsi rezim odvetravania na hlavnej obrazovke.

Vynimkou je rezim ventiladtora 0. Ak je na displeji vybraty reZzim 0: ovladanie pomocou inych spinacov, snimacov
a pod. nie je mozZné.
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V pripade pripojenych snimacov CO5 bude prietok vzduchu plynule ovladany medzi reZimom 1 a 3 v zavislosti od
nameranych hodnét PPM: v pripade pripojeného snimaca vlhkosti sa po jeho zapnuti prepne prietok vzduchu na
rezim 3.

7.3 DalSie nastavenia pre instalatéra

Okrem prietoku vzduchu sa daju zmenit aj iné nastavenia zariadenia. Prehlad tychto nastaveni Standardného
zariadenia najdete v ¢asti (- Hodnoty nastavenia pre $tandardné zariadenie strana 48 ) a pre zariadenie s doskou
plodnych spojov Plus v ¢asti [ = Hodnoty nastavenia zariadenia s doskou plodnych spojov Plus strana 51).

Zmeny mbzete vykonat v ponuke nastaveni £¥.

Vystraha:

KedZe zmeny v ponuke nastaveni mozu sposobit poruchu spravneho fungovania
zariadenia, 0 zmenach nastaveni, ktoré tu nie su uvedené, sa poradte so spolo¢nostou
Brink.

Nespravne nastavenia moZzu vazne ovplyvnit spravne fungovanie zariadenial!

7.4 Vyrobné nastavenia

VSetky zmenené nastavenia sa daju vratit na vyrobné nastavenia.

VSetky zmenené nastavenia sa vratia na hodnoty, ktoré boli nastavené vo vyrobe. VSetky hladsenia a chybové kaody
sa takisto odstrania zo servisnej ponuky.

Hlasenie filtra sa vSak nevynuluje!

Ak chcete obnovit vyrobné nastavenia, otvorte ponuku nastaveni £¥.

V nastaveniach zariadenia mozete obnovit vyrobné nastavenia v kroku ¢islo 15.8.
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8 Porucha

8.1 Analyza poruch

Ked riadiaci systém zariadenia rozpozna poruchu, na displeji sa zobrazi symbol klUca a pripadne Cislo poruchy.

Zariadenie rozpoznava poruchu, pri ktorej zostane nadalej spustené (obmedzene) a vaznu (blokujicu] poruchu,
kedy sa oba ventilatory vypnd.

8.2 Kady poruch na displeji

Neblokujuca porucha

Ked zariadenie rozpozna neblokujlcu poruchu, zostane spustené (obmedzene). Na hlavnej obrazovke sa zobrazi
symbol poruchy. Po stladeni symbolu poruchy sa zobrazi vysvetlenie/rieSenie poruchy.

Obrazovku mozete zatvorit stlacenim tlacidla Domov.
Ak sa porucha neda vyriesit, obratte sa na inStalatéra.

\
E105

4\ Requested Inlet Flow
Not reached ( >

1 = Pozadovana rychlost prietoku dodavaného vzduchu nie je dosiahnuta
Blokujuca porucha

Ked zariadenie rozpozna blokujlcu poruchu, nebude dalej fungovat. Pri blokujucej poruche st ponuka nastavenf
a informacna ponuka takisto vypnuté.

Na (permanentne osvetlenom) displeji sa zobrazi symbol poruchy (kli¢) a kéd poruchy. Cervend LED na
viacpolohovom prepinadi (ak je to relevantné) bude blikat. Zariadenie zostane v tomto rezime poruchy, kym sa

predmetny problém nevyrie$i. Potom sa zariadenie vynuluje (automatické vynulovanie] a na displeji sa bude znova
zobrazovat danéa prevadzkova situacia. Obratte sa na insStalatéra, aby odstranil tuto poruchu.
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\
E105

Inlet Fan o
General Error

@

1 = Privodny ventilator je chybny

Blokujuca porucha sa neda odstranit odpojenim napatia zo zariadenia. Najprv je potrebné vyriesit poruchu.

Vystraha!

Pri praci na zariadenf vzdy najprv odpojte napatie zo zariadenia vytiahnutim elektrickej

zastrcky.

V tabulke nizSie su blokujuce poruchy oznacené symbolom * za ¢islom poruchy.
Na displeji sa zobrazi stru¢né vysvetlenie daného kédu poruchy.

Ak sa odkazuje na rezim . Standby” zariadenia, znamena to, Ze oba ventilatory su zastavené, ale na displeji

zariadenia sa nadalej nieCo zobrazuje.

LA Pricina Cinnost zariadenia | Cinnost pouzivatela
poruchy
£1000 Automatickd kontrola nedopadla Siadna &innost
dobre
E1001 * Porucha paméte flash Akje to mozne, Vymerite zakladnu dosku plosnych spojov UWA2-B
zastavte zariadenie
E1002 Pamit EEPROM je chybna Zariadenie prejde do Vymerite zakladnu dosku plosnych spojov UWA2-B
vyrobného nastavenia;
nastavenie ventilatora 2
E1011 PoZzadovand rychlost prietoku Ziadna Vycistite alebo vymerite filtre.
doddvaného vzduchu nie je dosiahnuta Skontrolujte, ¢i nie su potrubia blokované
E1012 Pozadovana rychlost prietoku Ziadna Vycistite alebo vymenite filtre.
vyfukovaného vzduchu nie je Skontrolujte, i nie su potrubia blokované
dosiahnutd
E1013 * Teplota vzduchu vonku je prilis vysoka | Zariadenie prejde do V zévislosti od situacie:
pohotovostného rezimu | Pri teplom pocasi a dodavky priamo pod Skridlami
pockajte, kym sa vzduch ochladi, alebo nainstalujte
pod skridly namiesto potrubia stresné puzdro.
Pri chladnom pocasi alebo ked popod skridlami
neprudi Ziadny vzduch, odpojte zariadenie od napatia
a vymerite snimac teploty vzduchu (NTC).
E1100 * Privodny ventilator je chybny; Zariadenie prejde do Vymeiite privodny ventilator
vSeobecné hlasenie pohotovostného rezimu | Porucha sa automaticky vynuluje, ked' zariadenie opéat
pripojite k napatiu.
E1120 * Ventilator odsavania je chybny; Zariadenie prejde do Vymente ventilator odsavania
vSeobecné hlasenie pohotovostného rezimu | Porucha sa automaticky vynuluje, ked zariadenie opat
pripojite k napatiu.
E1200 Obtok je chybny; vSeobecné Ziadna Skontrolujte kabelaz.
poruchové hlasenie Vymerite obtok alebo kdblovy zvazok.
E1300 * Snimac NTC1 je chybny; vSeobecna Zariadenie prejde do Skontrolujte kabelaz.
porucha pohotovostného rezimu | Vymerite snimac NTC alebo kabelaz.
E1400 Snimac RHT 1 je chybny; vSeobecné Ziadne monitorovanie | Skontrolujte kabeldz.
hlasenie vlhkosti Vymerite snimac RHT alebo kabelaz.
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Kod

Pric¢ina Cinnost zariadenia | Cinnost pouzivatela

poruchy

E1500 Viacpolohovy prepinac je chybny; Zariadenie prejde do Vymente viacpolohovy prepinac.
vSeobecna porucha rezimu 1

E1600 Predhrievac je chybny; vSeobecné Ochrana proti Skontrolujte poistky.
poruchové hlasenie zamrznutiu sa prepne 2) Skontrolujte kabeladz; v pripade jej poskodenia ju

do reZzimu nerovnovahy | vymernte, inak vymerite vnatorny predhrievac.
Porucha sa automaticky vynuluje, ked' zariadenie opat
pripojite k napatiu.

E1700 Externé zariadenie na nasledny ohrev | Ziadne zariadenie na Odpojte zariadenie na nasledny ohrev a skontrolujte
je chybné; vSeobecné poruchové nasledny ohrev/ jeho poistku. Ak je poistka chybna, vymerite ju.
hlasenie ovladanie pohodlia Ak este porucha nebola odstranena:

reaguje inak Vymerite externé zariadenie na nasledny ohrev.
Pripojte napatie k zariadeniu.
Porucha sa automaticky vynuluje.

E1800 Vystup relé 1 je chybny; vSeobecné Vystup signalu nie je Odpojte napatie zo zariadenia.
hlasenie k dispozicii. Vymerte dosku plosnych spojov UWA2-B.

Porucha sa automaticky vynuluje, ked' zariadenie opat
pripojite k napatiu.

E2000 Dotykova obrazovka je chybna; Kddy poruchy sa Skontrolujte kabeldZ dotykovej obrazovky. Vymerite
vSeobecné poruchové hldsenie zobrazuju len pri pouZiti | kabelaz

servisného nastroja. v pripade poruchy. V pripade poruchy vymerite
dotykovu obrazovku, ak porucha pretrvava, vymerite
dosku plosnych spojov UWA2-B.
Porucha sa automaticky vynuluje, ked zariadenie opat
pripojite k napatiu.

E2100 EBus je chybné; vseobecné poruchové | Ovladac Air Control od | Skontrolujte kabeldz prislusenstva/ovladaca Air Control
hlasenie spol. Brink a dalsie od spol. Brink.

prislusenstvo pripojené | Skontrolujte prislusenstvo/ovladac Air Control od spol.

k eBus nefunguju. Brink a v pripade poruchy ich vymerite.

Zariadenie pracuje. Ak porucha nadalej pretrvéva: Odpojte zariadenie od
napatia a vymente zakladnu dosku plosnych spojov
UWA2-B.

E2200 BrinkBus, vSeobecné poruchové Ovladaé Air Control od | Skontrolujte kabelaz prislusenstva/oviddac Air Control

hlasenie spol. Brink a dalsie od spol. Brink.
prislusenstvo Skontrolujte prislusenstvo/ovladaé Air Control od spol.
nefunguju. Zariadenie | Brink a v pripade poruchy ich vymerite.
pracuje. Ak porucha nadalej pretrvdva: Odpojte zariadenie od
napatia a vymernte zakladnu dosku plosnych spojov
UWA2-B.

E2300 Interné ModBus je chybné; vSeobecné | Zariadenie prejde do Skontrolujte kabelaz a pripojky k UWA2-B
poruchové hlasenie pohotovostného rezimu | a ventilatorom.

V pripade poskodenia vymerite kablovy zvazok. Potom
vymente UWA2B, ventilator odsavania a privodny
ventilator.

E2400 Externé ModBus je chybné; vSeobecné | Prevadzka cez Modbus | Skontrolujte kabeladz prislusenstva. V pripade
poruchové hlasenie nefunguje poskodenia ju vymerite.

Skontrolujte prislusenstvo. V pripade poskodenia ho
vymente.
Ak porucha nadalej pretrvéva: Odpojte zariadenie od
napatia a vymente zakladnu dosku plosnych spojov
UWA2-B.

E2500 VSeobecné poruchové hlasenie portu | Rozhranie USB sa neda | Vymerite prislusenstvo USB.

usB

pouzivat

Ak sa tym porucha nevyriesi: odpojte zariadenie od
napatia a vymernte zakladnu dosku plosnych spojov
UWA2-B.
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9 Udrzba

9.1 Cistenie filtra

Udrzba pouzivatelom zahffia len pravidelné Eistenie alebo vymenu filtrov.

Filter sa musi ¢istit len vtedy, ked sa to zobrazi na displeji (dalej je uvedeny symbol filtra) @ alebo ked je
nainstalovany viacpolohovy prepinac s ukazovatelom filtra a zacne svietit cervena LED spinaca.

Filtre sa musia vymienat kazdy rok.

Po trojnasobnom vycisteni filtra sa musi filter pri dalSej prileZitosti vymenit.

Zariadenie nikdy nepouzivajte bez filtrov.

Cistenie a vymena filtrov:

Stlacte symbol filtra @ na dlhSie ako 3 sekundy, aby sa otvoril sprievodca filtrami.
Potom postupujte podla pokynov na displeji a vyCistite a/alebo vymente filter.

Tento sprievodca filtrami sa neda prerusit.

Po splneni a potvrdeni vSetkych pokynov v ponuke sa sprievodca filtrami zatvori po stlaéem’ﬂ tlacidla Domov
a na displeji sa znova zobrazi hlavna obrazovka. Hlasenie filtra sa vynuluje a zmizne.

Poznamka:

Ak je sprievodca filtrami otvoreny na Ucel vymeny filtra a na obrazovke displeja nie je Ziadne hlasenie filtra,
prejdite v ponuke nastaveni ¥ na krok &islo 4.2, aby ste otvorili sprievodcu filtrami. Potom postupujte podla
pokynov na displeji a po dokonceni sa ¢asovac hlasenia filtra vynuluje.

Do ponuky nastaveni sa d& prejst aj cez krok Cislo 4.3 a vynulovat filter priamo bez otvarania sprievodcu filtrami.
Ak vyberiete moznost .Yes" (Ano), v ponuke nastaveni opustite toto ¢islo kroku stladenim tlacidla Domov/ﬁ‘ alebo
tlagidla navratu K<, Casoval hlasenia filtra sa nasledne vynuluje.

Po stlaceni tlacidla Domov /ﬁ‘ prejdete z kazdej ponuky spat na hlavnu obrazovku. Po stlaceni tlacidla navratu
<< prejdete v ponuke spat o 1 krok.
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9.2 Udrzba

Udrzba instalatérom zahfia Cistenie vymennika tepla a ventilatorov. V zavislosti od podmienok sa musi tdrzba
vykonavat priblizne raz za tri roky.

1 Odpojte napajanie vytiahnutim zastrcky.
Otvorte dvierka filtra.

2 Odstrante dva filtre.

3 Odstrante predny kryt.

|

Torx T15
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4 Odstrante vymennik tepla. Davajte pozor, aby ste neposkodili penové diely zariadenia.

5 Umyte vymennik tepla hordcou vodou (max. 45 °C) a beznym Cistiacim prostriedkom. Potom vymennik
vyplachnite hordcou vodou.

6 Vyberte zo zariadenia zostavu EPS, s ktorou je ventilator vloZeny do zariadenia.
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7

8

9

Otocte ventilator v zariadeni o Stvrtinu otacky.
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16

18

Zopakujte kroky 6 az 9 pre druhy ventilator zariadenia.

Opatrne vycistite oba ventilatory jemnou kefkou. Nepouzivajte vodu ani Cistiace prostriedky.

Umiestnite oba ventilatory spat do zariadenia a znova pripojte odpojené kable ventilatora. Pritom
dbajte na to, aby boli kéble ventilatora za ventildtormi a aby ste ventilatory umiestnili do ich pévodnej
polohy. l'avy ventilator je oznaceny napisom .. Left” (lavy), pravy ventilator ndpisom .Right” (pravy).
Poznamka: Nezamienajte ventilatory!!!

Opatrne vsunte vyCisteny vymennik tepla spat do zariadenia. Pritom dbajte na to, aby sa neposkodili
diely EPS a kolajnice v zariadeni, ¢o by mohlo spdsobit vnUtorné netesnosti v zariadeni. Pri opdtovnom
vkladani vymennika tepla dbajte na to, aby nebol text na typovom Stitku hlavou nadol. VloZte vymennik
tepla spat tak, aby bol typovy Stitok viditelny.

Znova zaloZte predny kryt a pevne ho naskrutkuijte.

Nainstalujte dva nové filtre a zatvorte predny kryt.

Znova pripojte napajaci zdroj 230 V k zariadeniu.

Vynulujte ¢asovac hlasenia filtra nastavenim ¢asovaca spat na nulu v ponuke nastaveni v kroku ¢islo
4.3.

Po vynulovani Casovaca hlasenia filtra sa zariadenie vrati do hlavnej ponuky a je pripravené na dalSie
pouZivanie.
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10 Schéma zapojenia riadiace]

dosky
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20

21

= Zakladna doska plosnych spojov UWA2-B

= Viacpolohovy prepinac (volitelny)

= Snimac vlhkosti [volite(ny)

= USB konektor

= KlU¢ USB na aktualizaciu softvéru (nedodava sa so zariadenim)
= Servisny konektor

= Laptop s nainstalovanym servisnym néstrojom od spolo¢nosti Brink (nedodava sa
= Dotykovéa obrazovka na zariadeni

= Obtokovy ventil motora

= Snimac teploty vzduchu

= Ventilator odséavania*

= Vnutorny predhrievac vrat. maximalneho zabezpecenia

= Ventilator privodu *

= Zdroj napéjania 230 V 50 Hz

= Ovladac Air Control od spol. Brink [volitelny)

= Snimac COy eBus (volitelny)

= Ohrievac eBus [volitelny)

= Ventil ¢asti odvetravania na vyZiadanie 2.0 (volite(ny)

= Doska plosnych spojov UWA2-E Plus [volitelnd)

= Pripojka systému ModBus [volitelnd)

= X12 je premostenie zakoncujlce odpor (120 Q) ModBus; (odstrante ho, ak uz bolo
zakonc&ovanie odporu umiestnené do systému ModBus)

Pri aplikacii Modbus odstrante premostenia X121 a X122. Pri pouziti BrinkBus
aplikujte premostenia X12, X121 a X122.

*

Riadiace kable ventilatorov sa daju bez problémov zapojit. Ked'je napdjanie zapnuté,
zariadenie samé urci, ktory ventilator je ventilator privodu a ktory je ventilator
odséavania.

Ked zariadenie rozpozna iny ventilator (napriklad pri vymene ventilatora pocas
servisu), automaticky sa spusti sprievodca. Postupujte podla pokynov na displeji na
spravne pripojenie kablov ventilatora.

C1 =hnedd

C2 =modra

C3 =zelend/ilta
C5 =hiela

C8 =sivd

C10 =zlta

C11 =zelend

C17 =fialova

Pozndmka: Na zdkladnej doske plosnych spojov UWA2-B je ndlepka s nastaveniami prepinacov. Ak sa pocas servisu vymeni
zdkladnd doska plosnych spojov bez prepinacov, ktord bola nainstalovand vo vyrobe, za servisnu dosku plosnych spojov
s prepinacmi, nastavenia prepinacov uvedené na tejto ndlepke sa musia skopirovat pre servisnu dosku plosnych spojov.
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11 Prislusenstvo elektricky
pripojok

11.1 Pripojenie polohového prepinaca

Viacpolohovy prepinac¢ musi byt pripojeny k moduldrnemu konektoru typu X14. Pristup k tomuto moduldrnemu
konektoru X14 je zo zadnej strany ovladania. V pripade zariadenia s doskou plosnych spojov Plus je potrebné
najprv odstranit kryt, aby ste ziskali pristup k moduldrnemu konektoru (— Verzia Plus strana 12]. V zavislosti od
typu pripojeného viacpolohového prepinaca mozete pouzit konektor RJ11 alebo RJ12.

NajlepSie je pouzit 4-cestny spinac¢ s oznacenim filtra. Vzdy inStalujte konektor RJ12 v kombinacii so 6-
Jjadrovym modularnym kablom.

@

3

Pri pouziti 3-cestného spinaca bez oznacenia filtra vZdy inStalujte konektor RJ11 v kombinacii so 4-jadrovym
modulérnym kablom.
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11.1.1 Pripojenie polohového prepinaca s oznacenim filtra

8-

-

A = Zariadenie Flair

” \\
g ©
\
'I RJ12/6 /S3 o, Sa N\ RJ12/6 |
Cc3 C3
\ c4 c4 /
C5 ’r C5
\ /
~ c6 c6 -
-~

-

B = 4-cestny spinac s oznacenim filtra
C = Modularny kabel: Poznamka: Pri pouziti modularneho kabla musi byt prvok oboch modularnych konektorov namontovany

tak, aby smeroval k znacke na modularnom kabli. Farby kablov C1 - Cé sa m6zu lisit v zavislosti od typu pouzitého

modularneho kabla.
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11.1.2 Pripojenie bezdrotového dialkového ovladaca (bez oznacenia filtra)

® \
! Ri12s6 i , SI\ RJ12/6
' C3 c3 ‘
\ ca c4 /
\ ce r ce /

A = Zariadenie Flair

B = Prijimac pre bezdrétové dialkové ovladanie

C = Vysielad so 4 moZnostami nastavenia (napriklad pre kuchynu)

C = Vysielad s 2 moZnostami nastavenia (napriklad pre kupelfiu)

E = Akékolvek daldie vysielade s 2 alebo 4 nastaveniami (k 1 prijimacu mdZe byt prihlasenych najviac 6 vysielacov)

F = Modularny kabel: Pozndmka: Pri pouziti modularneho kabla musi byt prvok oboch moduldrnych konektorov namontovany
tak, aby smeroval k znac¢ke na modularnom kabli. Farby kablov C1 - Cé sa mozu lisit v zavislosti od typu pouzitého
modulédrneho kabla.
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11.1.3 Pripojenie pridavného viacpolohového prepinaca s oznacenim filtra

7’ N
/ ® \
| rRi26 /S L, S\ Ru12/6 \
\ Cc3 Cc3 ’

Cc4 c4
\ cs5 7/ cs5 /
\\ (o) Cc6 V4

- e e = - === -

A = Zariadenie Flair

B1 = Viacpolohovy prepinac s oznacenim filtra

B2 = Dal&i viacpolohovy prepinac s oznacenim filtra
C = Rozdelovac

D = Modularny kabel: Pozndmka: Pri pouziti modularneho kabla musi byt prvok oboch moduldrnych konektorov namontovany
tak, aby smeroval k znac¢ke na moduldrnom kabli. Farby kablov C1 - Cé sa mozu liSit v zavislosti od typu pouzitého
modulédrneho kabla.
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11.1.4 Pripojenie pridavného viacpolohového prepinaca s oznacenim filtra

A = Zariadenie Flair

B = Viacpolohovy prepinac s oznacenim filtra
C = Prijimac pre bezdrétové dialkové ovladanie
D = Vysielac¢ s 2 moznostami nastavenia

E = Rozdelovac

F = Modularny kabel: Pozndmka: Pri pouziti modularneho kabla musi byt prvok oboch moduldrnych konektorov namontovany
tak, aby smeroval k znac¢ke na modularnom kabli. Farby kablov C1 - Cé sa mozu lisit v zavislosti od typu pouzitého
moduladrneho kabla.
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11.2 Pripojenie ovladaca Air Control

A = Zariadenie Flair

B = Ovladac Air Control (volitelny)

C = Dvojjadrové riadiace kable

D = Zeleny dvojpdlovy skrutkovy konektor

E = Polohovy zeleny eBus konektor na zadnej strane ovladania

Flair 400 616014-A
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11.3 Pripojenie snimaca vlhkosti

1 = Zariadenie Flair

2 = Zakladna doska plosnych spojov

3= Kryt

4 = Kabel, ktory sa dodava s kablom RH
5 = Snimac vlhkosti (RH]

6 = Potrubie zdomu

Ak chcete zapnut a nastavit citlivost snimaca vlhkosti, prejdite na kroky ¢islo 7.1 a 7.2 v ponuke nastaveni.
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11.4 Pripojenie snimacov CO2

®

RS 0
) =
/ X17]x18

A = Zariadenie Flair

B = 2-pdlovy riadiaci kabel na 24 V napéjanie (¢ierne konektory)

C = 2-jadrovy riadiaci kdbel na pripojenie eBus (zelené konektory)
D =Snimace COy; pripojte maximalne 4 kusy

E = Pripojka X17 (eBus) a X18 (24 V) na zariadeni Flair

Ak chcete zapnut alebo vypnut snimace COy, vyberte spravne nastavenie v kroku cislo 6.1 v ponuke nastaveni. Ak
chcete nastavit minimalnu a maximalnu hodnotu PPM sulpravy snimacov CO», ak je to potrebné zadajte spravne
hodnoty podla krokov Cislo 6.2 az 6.9.
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11.5 Zapojenie trojcestného ventilu pre dvojzénovu regulaciu 2.0

2-z6nova reguldcia moZe byt riadend dvojako: na zaklade CO» koncentracie alebo pomocou ¢asového programu.
Mozné je aj ruéné ovladanie, pomocou pridavného viacpolohového prepinaca. Dalgie informécie tykajlce sa
nastavenia, ovlddania a zapojenia trojcestného ventilu pre 2-zénovu regulédciu najdete v navode na instalaciu,
ktory je dodavany s trojcestnym ventilom.
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1 = Trojcestny ventil pre 2-zénovu regulaciu

2 =24V pripojovaci kabel

3 = Brink Air Control

4 = Motorcek pre trojcestny ventil

5 =eBus pripojenie X17 na Flair jednotke

6 = COy senzor (mozné pripojit iba na trojcestny ventil pre 2-zénovd reguléciu)
7 = pcb doska trojcestného ventilu

8 = Dip prepinac
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12 Servis

12.1 Rozlozené zobrazenie

Pri objednavani dielov uvedte okrem Cisla kddu polozky (pozri rozloZené zobrazenie) aj typ zariadenia na

rekuperaciu tepla, sériové Cislo, rok vyroby a nazov dielu:

Nezabudnite:Typ zariadenia, sériové Cislo a rok vyroby st uvedené na identifikachom Stitku za plastovym prednym

panelom na zariadeni.

Priklad

Typ zariadenia Flair 400
Sériové Cislo 430000194701
Rok vyroby 2019

Diel Ventildtor

Kéd polozky 532770
MnoZstvo 1

Flair 400 616014-A
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12.2 Servisné diely
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C. Opis polozky Kod polozky
1 Plastovy predny panel 532763
2 Hrubé filtre (2 polozky) 1ISO 60 % 532716
3 Vymennik tepla 532754
4 Ventilator (1 polozka) 532770
5 Suprava obtokového ventila s motorom 532760
6 Displej dosky plosnych spojov UBP-2 532752
7 Zakladna doska plosnych spojov UWA2-B 532750
8 Doska plosnych spojov Plus UWA2-E (relevantné len pre verziu Plus) 532751
9 Sietova zéastrcka a kabel 230 V ** 532756
10 Vnutorny predhrievac vrat. maximalneho zabezpecenia 532761
11 Snimac teploty NTC 10K 531775
12 Odvod kondenzatu 532762
13 Suprava kablov 532767

* %k

Filtre si mOZete objednat aj na stranke http:/www.mijnbrink.nl

Napajaci kabel je vybaveny konektorom pre dosku plosnych spojov. Pri jeho vymene si vidy objednajte nahradny

sietovy kabel od spolo¢nosti Brink.

Na zabranenie nebezpecnym situaciam smie vymienat poskodené pripojenie siete len kvalifikovany

odbornik.
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13 Hodnoty nastavenia

13.1 Hodnoty nastavenia pre standardné zariadenie

Uvedené hodnoty nastavenia sa vztahuju na zariadenie Flair bez dosky plosnych spojov Plus.

1 Rychlost prietoku
Nastavenie rvchlosti prietoku 0 alebo moznost nastavenia v rozsahu
1.1 y P 50 m¥h 50 m%h aZz 400 m%h (nikdy viac ako
vzduchu O M
v kroku €. 1.2)
Nastavenie rvchlosti prietoku 0 alebo mozZnost nastavenia v rozsahu
12 ¥ P 100 m¥h 50 m¥h a2 400 m¥h (nikdy viac ako
vzduchu 1 M
v kroku €. 1.3)
Nastavenie richlosti prietoku MoZnost nastavenia v rozsahu 50 m¥h az
1.3 4 P 200 m¥h 400 m¥h (nikdy viac ako v kroku €. 1.4 ani
vzduchu 2 . N
menej ako v kroku €. 1.2)
1.4 Nastavenie rychlosti prietoku 300 m¥h Moznost nastavenia v rozsahu 50 m¥h az
’ vzduchu 3 400 m¥h (nikdy menej ako v kroku €. 1.3)
1.5 | Nerovnovéha povolena Ano Ano/nie
1.6 Nerovnovéha (otvoreny kozub) 0% 0%—-20%
. . . Hodnota
1.7 Posun privodu 0% -15 %/+15 % nastavenia ventilatora vypocitana
podla nastavenej
rychlosti
1.8 | Posun odsévania 0% -15 %/+15 % nastavenia ventilatora prietoku, pozri
obrazovku
1.9 Pred.v?lene nastavenie 1 0 alebo 1
ventilatora
2 Obtok
— Automaticky
2.1 ReZim obtoku Automaticky — Obtok zatvoreny
— Obtok otvoreny
2.2 Teplota obtoku ,,z domu“ 22 °C 15°C-35°C
2.3 Teplota obtoku ,,z vonku“ 10°C 7°C-15°C
2.4 Obtokova hysteréza 2°C 0°C-5°C
2.5 Rezim posilnenia obtoku VYP ZAP/VYP
26 Mgzno§u nalstavenla ventilatora 3 0,1, 2 alebo 3
pri posilneni obtoku
3 Ochrana proti zamrznutiu
3.1 |Teplota mrazu 0°C 0°C-3°C
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3.2 Minimalna teplota nasavania 10°C 7°C-22°C
4 Hlasenie filtra
a1 Po’cet <':In| .do vygenerovania 90 1365 dni
hlasenia filtra
4.2 Spustenie sprievodcu filtrami Nie Ano/nie
4.3 Vynulovanie filtra Nie Ano/nie
5 Vonkajsi ohrievac
Zapnutie a vypnutie
>1 predhrievaca P ZAP/VYP
55 Zapn’utle a Yypnuhe zariadenia wWp ZAP/VYP
na nasledny ohrev
5.3 Teplota zariadenia na ndasledny 21°C 15 °C— 30 °C
ohrev
6 Snimac CO,
Vypnutie a zapnutie snimaca CO
61 | zap 21 vyp ZAP/VYP
eBus
6.2 Min. PPM snimaca CO, 1 eBus 400 PPM
6.3 Max. PPM snimaca CO, 1 eBus 1200 PPM
6.4 Min. PPM snimaca CO; 2 eBus 400 PPM
6.5 Max. PPM snimaca CO; 2 eBus 1200 PPM
400 -2 000 PPM
6.6 Min. PPM snimaca CO5 3 eBus 400 PPM
6.7 Max. PPM snimaca CO, 3 eBus 1200 PPM
6.8 Min. PPM snimaca CO5 4 eBus 400 PPM
6.9 Max. PPM snimaca CO, 4 eBus 1200 PPM
7 Snimac vlhkosti
71 Zapnut!e a vypnutie snimaca VYP ZAP/VYP
vlhkosti
+2 = najvyssia citlivost
7.2 Citlivost snimaca vlhkosti 0 0 = zdkladné nastavenie
-2 = najnizsia citlivost
8 Kaskada
8.1 Nastavenie zariadenia 0 (Master) 0t/m9
’ (0=Master; 1 t/m 9 = Slave 1 t/m Slave 9)
12 Centralne ohrievanie + rekuperacia tepla
12.1 | St ZAP/VYP
v VYP /
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14 Komunikacia

14.1 | Typ pripojenia Bus ModBus VYP/BrinkBus/ModBus

14.2 | Adresa Slave 20 1-247 Pre Modbus

14.3 | Modulaéna rychlost 19k2 1200/2 400/4 800/9 600/19k2/38k4/56k/ Pre Modbus

115k2

14.4 | Parita Parne Ziadna/parne/neparne Pre Modbus

15 Nastavenia zariadenia

151 | Jazyk Anglictina Angl|ct|£1.a/Nemcma/Francuzstlna/

Holandcina

15.2 | Format datumu dd-mme-rrrr dd-mm-rrrr/ mm-dd-rrrr

15.3 | Datum

15.4 | Format ¢asu 24 12/24

15.5 |Cas

15.6 | Casové pasmo GMT +01:00 GMT -12:00 — GMT +12:00

15.7 :Automatlcke nastavenie letného Ano Ano/nie

casu?
Displej aktivny
pol hodinu ako
viacpolohovy
prepinac. Ked'je
vybratd moznost
— ) . »yes” (ano),

15.8 | Displej Nie Ano/nie dotykova
obrazovka je
permanentne
nastavena ako
viacpolohovy
prepinac

15.9 | Obnovenie vyrobnych nastaveni | Nie Ano/nie

3:10 . 1 . ‘ .

M Sprievodca polohou ventildtora | Nie Ano/nie

16 | Vystup signalu

16.1 | Vystup signalu VYP VYP/Len filter/Filter/Filter a stav filtra Konektor X19

17 Pohotovostny rezim

17.1 | Vypnutie zariadenia Nie Ano/nie
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13.2 Hodnoty nastavenia zariadenia s doskou plosnych spojov Plus

Uvedené hodnoty nastavenia sa vztahuju na zariadenie Flair s doskou plosnych spojov Plus.

Kontakty spinaca

9.1

Vytvorenie alebo prerusenie
kontaktu 1

Vytvorenie

Vytvorenie/prerusenie

9.2

Ovladanie kontaktu spinaca 1

VYP

VYP

ZAP

Spitia podmienky obtoku
Otvorenie obtokového ventila
Otvorenie externého ventila

9.3

Kontakt 1
Akcia ventilatora privodu

Ventilator vyp.

Ventilator vyp.

Ventilator je spusteny s absolitnym minimom
Ventilator s nastavenim 1

Ventilator s nastavenim 2

Ventilator s nastavenim 3

Ventilator v kroku 0

Ventilator podla viacpolohového prepinaca
Ventilator je spusteny s absolitnym maximom
Ziadne ovladanie ventilatora privodu

9.4

Kontakt 1
Akcia ventilatora odséavania

Ventilator vyp.

Ventilator vyp.

Ventilator je spusteny s absolutnym minimom
Ventildtor s nastavenim 1

Ventildtor s nastavenim 2

Ventildtor s nastavenim 3

Ventilator v kroku O

Ventilator podla viacpolohového prepinaca
Ventilator je spusteny s absoldtnym maximom
Ziadne ovladanie ventilatora odsavania

9.5

Vytvorenie alebo prerusenie
kontaktu 2

Vytvorenie

Vytvorenie/prerusenie

9.6

Ovladanie kontaktu spinaca 2

VYP

VYP

ZAP

Spitia podmienky obtoku
Otvorenie obtokového ventila
Otvorenie externého ventila

9.7

Kontakt 2
Akcia ventilatora privodu

Ventilator vyp.

Ventilator vyp.

Ventilator je spusteny s absolutnym minimom
Ventildtor s nastavenim 1

Ventildtor s nastavenim 2

Ventildtor s nastavenim 3

Ventildtor v kroku O

Ventilator podla viacpolohového prepinaca
Ventilator je spusteny s absoldtnym maximom
Ziadne ovladanie ventilatora privodu
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Ventilator vyp.

Ventilator je spusteny s absolitnym minimom
Ventildtor s nastavenim 1

Ventildtor s nastavenim 2

9.8 Kon.takt 2 g L Ventildtor vyp. | Ventildtor s nastavenim 3
Akcia ventildtora odsavania g
Ventilator v kroku O
Ventilator podla viacpolohového prepinaca
Ventilator je spusteny s absolitnym maximom
Ziadne ovladanie ventilatora odsavania
10 0-10V
10.1 | ReZim vstupu 1 VYP ZAP/VYP
102 0—10 V minimdlne napatie oV 0-10V
vstup 1
0—10V — = Konektor X-12
10.3 - maximalne napatie 10V 0-10V
vstup 1
10.4 | ReZim vstupu 2 VYP ZAP/VYP
105 0 - 10V minimalne napatie oV 0-10V
vstup 2
0-10V imal it Konektor X-13
10.6 maximalne napétie 10V 0-10V
vstup 2
11 | Vymennik tepla geo
11.1 | Zapnutie a vypnutie VYP ZAP/VYP
11.2 | Teplota spinacda 1 5°C 0,0°C-10,0°C
11.3 | Teplota spinaca 2 25°C 15,0°C-40,0°C
11.4 | Ovladanie rezimu ventila 10 V Otvoreny Otvoreny/zatvoreny
11.5 | Ovladanie ventila Vystup relé 1 V\,/stup relé 1/\,/ystt{p r,ele 2/Analégovy
vystup 1/Analdgovy vystup 2
13 Siet
13.1 | Wlan/LAN Bezdrétova Bezdrétova/drotova
13.2 |SSID VYP Max. 32 znakov
13.3 | Heslo Max. 63 znakov
13.4 | Adresa IP 192.168.1.100
13.5 |Brana 192.168.1.1
13.6 | Maska podsiete 255.255.255.0
13.7 | DHCP ZAP ZAP/VYP
13.8 | DNS Automaticky Manudlny/automaticky
13.9 |DNSserver1 0.0.0.0
1:10 | DNS server 2 0.0.0.0
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14 Nastavenia ModBus

14.1 Externé ModBus - registre input

Hodnoty nastavenia

Adresa . . . —_— 2
ModBus Popis zariadenia Udaje Poznamky
4004 Typ zariadenia Rozsah: 0 - 65_535 Interné Cislo zariadenia, nema externd hodnotu
typ: bez znamienka
4010 Cislice sériového ¢isla [0 — 3]
Sériové Cislo
4011 (napriklad Cislice sériového Cisla [4 — 7] Cislice v BCD, rozsah [0 — 9]
123456789012)
4012 Cislice sériového Cisla [8 — 11]
4023 aktualny tlak privodu Rozsah: 0 — 5 000 Hodnota je v desa.tlnach pascalov. [\la ziskanie
i . typ: 50 znamienkom tlaku v pascaloch je preto potrebné hodnotu
4024 aktudlny tlak odséavania : vydelit 10.
4031 bod nastavenia Toto je pozadovana hodnota pre prislusny
privadzaného vzduchu Rozsah: 0 — 65535 ventilator. [m3/h]
4032 aktudlna hodnota typ: bez znamienka Toto je namerana alebo vypocitana hodnota pre
privadzaného vzduchu prisluény ventilator. [m3/h]
Ucinny rozsah je ovela mensi. Hodnota je
4036 snimac teploty Rozsah: -32768 — 32767 v desatinach stupnov. Na ziskanie teploty
ventilatora privodu typ: so znamienkom v stupnioch Celzia je preto potrebné hodnotu
vydelit 10.
2041 bod nastavenia prietoku Toto je poZzadovana hodnota pre prislusny
vyfukovy vzduch ilator. [m3/h
Kéd yIHKOWy Rozsah: 0 — 65535 ventildtor. [m®/h]
funkcie ak.tualna h?anta, typ: bez znamienka Toto je namerana alebo vypoditand hodnota pre
0x04 4042 prietoku vyfukového (SIuEny 15 Ep
vzduchu prislusny ventilator. [m>/h]
Uginny rozsah je ovela mensi. Hodnota je
4046 snimac teploty Rozsah: -32 768 — 32 767 v desatinach stupriov. Na ziskanie teploty
ventildtora odsavania Typ: so znamienkom v stuprioch Celzia je preto potrebné hodnotu
vydelit 10.
0: inicializacia/1: otvoreny/2:
4050 Stav obtoku zatvoreny/3: otvoreny/4:
zatvoreny/255: chyba
4060 Stav predhrievaca 0: Ir,1|C|a||zaC|a/1: Ngakt:u)my/Z:
Aktivny/3: Testovaci rezim
2061 Vykon predhrievaca Rozsah: 0 - 190 Vykon je vyjadreny ako percento maximalneho
typ: bez znamienka vykonu.
U¢inny rozsah je ovela mensi. Hodnota je
2081 Teplota NTC1 Rozsah: -32 ?68 -32767 v desa}'lnach stu'pr'10v. Na ziskanie tt’aploty
typ: so znamienkom v stupnfioch Celzia je preto potrebné hodnotu
vydelit 10.
4100 Stav filtra O:nie je znecisteny
1: znecisteny
4201 Hodnota snimaca CO; 1
4203 Hodnota snimaca CO3 2 | Rozsah: 0 — 65 535
4205 Hodnota snimaga CO, 3 | typ: bez znamienka
4207 Hodnota snimaca CO; 4
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14.2 Externé ModBus - registre holding

Hodnoty nastavenia

Adresa
ModBus

Popis zariadenia

Udaje

Poznamky

6033

Nerovnovédha povolend

0: Nerovnovaha nepovolena

1: nerovnovaha povolena
Typ: bez znamienka

6035

Posun nerovnovahy pri privode

6036

Posun nerovnovahy pri odsavani

Minimalne: -15
Maximalne: 15
Predvolene: 0
Velkost kroku: 1
Typ: so znamienkom

Hodnota je v percentach,
0 % znamena, Ze nebola
pouzita Ziadna korekcia

6100

ReZim obtoku

0: Automaticky
1: Obtok zatvoreny
2: Obtok otvoreny

Predvolene: 0

6150
Kéd funkcie

0x03/0x06

Rezim snimaca CO,

0: VYP
1: ZAP
Typ: bez znamienka

Predvolene: VYP

6240

Vymennik tepla geo

0 : vymennik VYP
1:vymennik ZAP
Predvolene: 0

Typ: bez znamienka

Mozné len s doskou
plosnych spojov Plus
UWA2-B

6241

Minimalna teplota vymennika tepla
geo

Minimalne: 0
Maximalne: 100
Predvolene: 50

Typ: so znamienkom

Hodnota je v desatinach
stupna Celzia.
Rozsah je: 0,0-10,0 °C

6242

Maximalna teplota vymennika tepla
geo

Minimalne: 150
Maximalne: 400
Predvolene: 250
Typ: so znamienkom

Hodnota je v desatinach
stupna Celzia.
Rozsah je: 15,0 - 40,0 °C

7991

Adresa Slave Modbus

Minimalne: 1
Maximalne: 247
Typ: bez znamienka

Predvolene: 20
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14.3 Externé ModBus - registre remote control

Hodnoty nastavenia

Adresa . . . R B KoL a
ModBus Popis zariadenia Zapis udajov Citanie udajov Poznamky
0: Ovladanie ModBus | 0: Ovladanie ModBus
vypnytev J— vypnytev A Standardne: 0
1: Spinac ovladania 1: Spinac ovladania Hodnota &itania ie
8000 Ovladanie ModBus zapnuté | ModBus ModBus osledna ri'atéJ
2: Hodnota rychlosti | 2: Hodnota rychlosti P pry
. C . o hodnota
prietoku ovladania prietoku ovladania
ModBus ModBus
Nastavenie
pozadovanej rychlosti
0: dovolenka 0: dovolenka prietoku vzduchu.
Navrhovana zmena polohy 1: nizka 1: nizka Nastavenie ovladania
8001 L . . P
spinaca 2: normalna 2: normalna ModBus na 1 (spinac)
3: vysoka 3: vysoka Hodnota citania je
posledna prijata
hodnota
Nastavenie
Kod funkcie pozadovanej rychlosti
i Modbus
0x03/0x06 Posadované nastaveni prietoku
8002 pracovane nastavente Flair 400: 0; 50 — 400 | Flair 400: 0; 50— 400 | Ovlédanie ModBus
rychlosti prietoku PR .
musi byt nastavené
na 2 (hodnota
rychlosti prietoku)
0: Ziadna ¢innost o
1: Wkonané Viynulovanie hlasenia
0: Ziadne FVY o |filtra
vynulovanie vynulovanie hldsenie Po nacitani hodnot
8010 Vynulovanie hlasenia filtra ¥ . filtra . . yf,
1: Vynulovanie . ktora sa nerovna ,0%
L OxFF: Akcia zlyhala. .
hlasenia filtra ., . |sahodnota vynuluje
Vynulovanie hlasenia na 0"
filtra sa neda vykonat e
0: Ziadne
vynulovanie Zariadenie
0: Ziadne 1: Vynulovanie vynulované
8011 Zariadenie vynulované vynulgvamg zariadenia sa Po nfautam hodr)otyl,’
1: Zariadenie vykonalo ktora sa nerovna ,,0“,
vynulované OxFF: Akcia zlyhala, sa hodnota vynuluje
vynulovanie hlasenia |na,0"
filtra sa neda vykonat
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15 Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode
Vyrobca: Brink Climate Systems B.V.

Adresa: Postbus 11
NL-7950 AA, Staphorst, The Netherlands

Vyrobok: Zariadenie na rekuperaciu tepla typu:
Flair 400
Flair 400 Plus

Uvedeny vyrobok splfa nasledujtce smernice:
# 2014/35/EU (smernica pre nizke napétia)
¢ 2014/30/EU (smernica o elektromagnetickej kompatibilite)
¢ RoHS 2011/65/EU [smernica o obmedzenom pouzivani niektorych nebezpecnych latok)

¢ 2009/125/ES (1253/1254 EU (EU smernica ErP))

Vyrobok méa oznacenie CE:

Staphorst,01-11-2018

W. Hijmissen
Managing Director
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16 ERP values Flair 400 (Plus]

Harok technickych udajov Flair 400 (Plus) v sulade s nariadenim Ecodesign (ErP) &. 1254/2014 (priloha IV)

Vyrobca: Brink Climate Systems B.V.
Model: Flair 400 (Plus)
Klimatické | Typ ovladania Hodnota SEC | Trieda | Rocna Rocna Uspora
podmienky vkWh/m2?/a |SEC |spotreba vykurovania
elektriny (AEC) | (AHS) v kWh
v kWh
Priemerné Manualne -40,68 A 258 4592
ovladanie podla hodin -41,33 A 247 4604
1x snimac (RV/CO,/VOC) -42,54 A+ 226 4629
2 alebo viac snimacov (RV/CO,/VOC) -44,65 A+ 183 4680
Chladné Manudlne -85,11 A+ 795 7008
ovladanie podla hodin -85,88 A+ 784 7027
1x snimac (RV/CO,/VOC) -87,33 A+ 763 7066
2 alebo viac snimacov (RV/C0O,/VOC) -89,93 A+ 720 7143
Horuce Manualne -15,23 E 213 2417
ovladanie podla hodin -15,81 E 202 2423
1x snimac (RV/CO,/VOC) -16,88 E 181 2437
2 alebo viac snimacov (RV/C0O,/VOC) -18,71 E 138 2463

Typ odvetravacej jednotky:

Zariadenie na rovhomerné odvetravanie obydli s rekuperaciou
tepla

Ventilator:

EC — ventilator s plynule menitelnym ovladanim

Typ vymennika tepla:

Rekuperacny plastovy protipriudovy vymennik tepla s priecnym
prudom

Tepelnd Géinnost 92 %
Maximalna rychlost prietoku: 400 m3¥h
Maximalny menovity vykon: 193 W
Hladina akustického vykonu Lwa: 50 dB(A)
Referenéna rychlost prietoku: 280 m¥h
Referencny tlak: 50 Pa

Prikon (SEL): 0,17 W/m¥h

Kontrolny faktor:

1,0 v kombindcii s viacpolohovym prepinacom

0,95 v kombinacii s casovym ovladanim

0,85 v kombindcii s 1 snimacom

0,65 v kombindacii s 2 alebo viacerymi snimacmi

Netesnost* | vnltornd

0,6 %

vonkajsia

0,9%

Umiestnenie upozornenia na znecisteny filter:

Na displeji na zariadeni/na viacpolohovom prepinadi (LED)/na
ovladaci Air Control od spol Brink..

Pozor! Pre optimalnu energetickd Gcinnost a riadnu prevadzku
je nutné pravidelne kontrolovat, ¢istit a vymienat filtre.

Internetovd adresa s pokynmi na montdz:

http://www.brinkclimatesystems.nl/nl-nl/professionals

Obtok:

ano, 100 % obtok

* Merania vykonalo TZWL podla normy EN 13141-7
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17 Recyklacia

Recyklacia

Pri vyrobe tohto zariadenia boli pouzité udrzatelné materialy.
Obal zlikvidujte zodpovedne a v sulade so zakonnym predpismi.
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Brink Climate Systems BV
P.O. Box 11 NL-7950AA Staphorst
T+31(0) 522 46 99 44

E info@brinkclimatesystems.com
www.brinkclimatesystems.com
www.brinkairforlife.com
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